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PODGORICA

Vlada Crne Gore, na sjednici od 21. januara 2016. godine, utvrdila
je PREDLOG ZAKONA 0O IZMJENAMA ZAKONA O MIRNOQi
RJESAVANJU RADNIH SPOROVA, koji Vam u prilogu dostavijamo
radi stavljanja u proceduru Skups$tine Crne Gore.

Za predstavnike Vlade kofi ¢e udestvovati u radu Skupstine i njenih
radnih tijela, prilikom razmatranja Predioga ovog zakona, odredeni su
ZORICA KOVACEVIC, ministar rada i socijalhog staranja i TIJANA
PRELEVIC, v. d. generalne direktorice Direktorata za rad.

PREDSJEDNIK
Milo Bukanovié, s. r.




PREDLOG

ZAKON O IZMJENAMA ZAKONA O MIRNOM RJESAVANJU RADNIH
SPOROVA

Clan 1

U Zakonu o mirnom rje$avanju radnih sporova (*Sluzbeni list CG", br.
16/07, 53/11 i1 42/15) u €lanu 20 stav 6 mijenja se i glasi:
,Protiv rie§enja iz stava 5 ovog ¢lana, moZe se pokrenuti upravni spor.*

Clan 2
U glanu 26 stav 3 rijeé “zakljuékom” zamjenjuje se rije€ju “rieSenjem”,
U stavu 4 rijeé “zakljutak” zamjenjuje se rije¢ju “rjieSenje”.

Clan 3

U ¢lanu 45 stav 4 brise se.
Dosadadnji stav 5 postaje stav 4.

Clan 4

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u
“Sluzbenom listu Crne Gore”, a primjenjivaée se od dana podetka primjene
Zakona o upravnom postupku (SluZbeni list CG*, br. 56/14 i 20/15).




Obrazlozenje

l. Ustavni osnov

Ustavni osnov za dono3enje ovog zakona je odredba &lana 16 stav 1 tacka 5
Ustava Crne Gore (, Sluzbeni list CG”, br.1/07 i 38/13) , kojim je odredeno da se zakonom,
u skladu sa Ustavom ,ureduju i druga pitanja od interesa za Crnu Goru,

Il. Razlozi za donoSenje zakona

Zakon 0 izmjenama Zakona o mimom fjeSavanju radnih sporova predlaZe se zbog
usagladavanja sa Zakonom o upravnom postupku (,SluZbeni list CG*, br. 56/14 i 20/15), gija
primjena poCinje 1. jula 2016. godine.

Zakonom o upravnom postupku, koji je donesen 16. decembra 2014. godine,
ureduju se pravila po kojima su, u cilju ostvarivanja zaslite prava i pravnih interesa fizi¢kih
lica, pravnih lica ili drugih stranaka, kao i zastite javnog interesa , duZni da postupaju
drzavni organi, organi drzavne uprave, organi lokalne samouprave ,organi lokalne uprave,
ustanove i drugi subjekti koji vrse javna oviaSéenja kad ,neposredno primjenjujudi propise ,
odiuduju i preduzimaju druge upravne aktivhosti u upravnim stvarima.

Zakon o mirnom rjeSavanju radnih sporova (“Sluzbeni list CG”, br, 16/07, 53/11 |
42/15) sadrZi odredbe kojima su na drugadiji nacin uredena pitanja iz oblasti upravnog
postupanja u odnosu na Zakon o upravnom postupku. Stoga, neophodno je izvr3iti izmjene
Zakona o mirnom fjeSavanju radnih sporova i uskladiti rieSenja koja se odnose na
postupanje u upravnim stvarima sa Zakonom ¢ upravnom postupku, do pofetka primiene
ovog zakona.

I, Usaglasenost sa pravnom tekovinom Evropske Unije | potvrdenim
medunarodnim ugovorima

Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i
pridruZivanju izmedu Evropske unije i njenih drZava élanica, s jedne strane i Crne
Gore, s druge strane (SSP)




a) Odredbe SSPa s kojima se uskiaduje propis:

Glava VI, Uskladivanje zakonodavstva, sprovodenje zakona | pravila o konkurencijfi, &lan 72
i €ian 79, Radni usiovi i jednake moguénosti

Glava VI, Politike saradnje, &lan 101, Saradnja u oblasti drustvene politike stav 2i 3

Zakon o izmjenama Zakona o mirnom rjeSavanju radnih sporova predlaze se zbog
usaglasavanja sa Zakonom o upravnom postupku (,SluZbeni list CG*, br. 56/14 i 20/15}, Cija
primjena pocCinje 1. jula 2016. godine.

IV. Objasnjenje osnovnih pravnih instituta

Clanom 1 Predloga zakona prediaZe se izmjena Clana 20 stav 6 Zakona, bududi da
rjeSenje, prema Zakonu o upravnom postupku ,viSe ne mozZe biti konacno.

Clanom 2 Predloga zakona predlaZe se izmjena €lana 26 st. 3 i 4 Zakona, na nain
8to se rijeC “ zakljuCak” zamjenjuje rijetju “riedenje”iz razloga 3to se, prema Zakonu o
upravnom postupku,o upravnoj stvari odluCuje rjeSenjem, a ne zakljuckom kao vrstom
odluke.

Clanom 3 Predloga zakona prediaze se brisanje stava 4 u Glanu 45 kojim je
propisana shodna primjena Zakona o upravnom postupku.

Clanom 4 Predloga zakona propisano je stupanje na snagu ovog zakona, a njegova
primjena odloZena do poletka primjene Zakona o upravnom postupku.

V. Procjena finansijskih sredstava za sprovodenje zakona

Za sprovodenje ovog zakona u Budzetu Cme Gore, nije potrebno obezbjedivati posebna
sredstva.




Zakon o mirnom rjeSavanju radnih sporova
(“Sluzbeni list CG”, br. 16/07, 53/11 i 42/15)
Predlog &lanova koji se mijenjaju
Brisanje iz Imenika

Clan 20

Svojstvo miritelja, odnosno arbitra prestaje brisanjem iz Imenika.

Miritelj, odnosno arbitar se bride iz Imenika, ako:

1) to sam zatraZi;

2) se utvrdi da nijesu postojali, odnosno da su prestali da postoje uslovi na
osnovu kojih je izabran; '

3} adbije da se struéno usavrsava u skiadu sa zakonom;

4) se neuredno odaziva na poziv Agencije;

5) neopravdano odugovlai postupak mimog rjeSavanja radnog spora;

5a) vodi postupak i donosi rjeSenje, odnosno preporuku 0 predmetu spora,
suprotno odredbama ovog zakona;

6) mu je, na osnovu sudske odluke, cduzeta ili ograniGena posiovna
sposobnost;

7) je na nain propisan zakonom utvrdeno da je kod miritelja, odnosno arbitra
doslo do gubitka radne sposobnosti;

8) istekom mandata ne bude ponovo biran kao i usljed smrti.

Zahtiev za brisanje iz Imenika mogu podnijeti strane u sporu ilf drugo
zainteresovano lice,

Zahtjev iz stava 3 ovog ¢lana podnosi se komisiji i mora biti obrazloZen.

Rjesenje za brisanje iz imenika donosi direktor Agencije na osnovu odfuke
komisije, u roku od 15 dana od dana dono$enja odluke o razrjedenju.

RieSenje iz stava 5 ovog &lana je konadno i protiv njega se moze pokrenuti
upravni spor.

Komunikacija
Cian 26

Ako je predlog podnijela jedna od strana u sporu, Agencija dostavlja prediog i
dokumentaciju drugoj strani u sporu i poziva je da se, u roku od pet dana od dana
prijema predioga, izjasni da i prihvata mimo rjeSavanje spora.




Na zahtjev strana u postupku mimog rieSavanja spora, rok iz stava 1 ovog
¢lana moZe se produZiti, ali ne duZe od 15 dana.

Ako druga strana u sporu ne prihvati prediog ili se ne izjasni na isti u roku iz st.
11 2 ovog élana, Agencija ée obustavili postupak zakljutkom.

Na zakijuéak iz stava 3 ovog €iana nije dozvoliena Zalba.

DonoSenje rjeSenja o predmetu spora
Clan 45

Arbitar donosi riedenje o predmety spora u roku od 30 dana od dana otvaranja
rasprave.

Dok traje postupak pred Agencijom rokovi za pokretanje spora pred nadieZnim
sudom ne teku.

Ako se sirane u sporu saglase o rjeSenju predmetnog spora odnosno postignu
sporazum, riedenje arbitra je pravosnazno i izvrsno danom dostavijanja stranama
u sporu, a ako je u rjedenju odredeno da se radnja koja je predmet izviSenja
moze izvrSiti u ostavljenom roku, rjeSenje postaje izvrsno istekom tog roka.

Na sadrzinu rjeSenja iz stava 1 ovog &lana shodno se primjenjuju odredbe
Zakona o opStem upravnom postupku.

Rjesenje je pravosnazno i izvr$no danom dostavljanja stranama u sporu, a ako
je u rjeSenju odredeno da se radnja koja je predmet izvrSenja moZe izvrsiti u
ostavijenom roku, rieSenie postaje izvr8no istekom tog roka.




S postovanjem,
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MINISTARSTVO FINANSIJA

Broj:01-03-17697/1 Podgorica, 25. decembar 2015.godine

MINISTARSTVO RADA | SOCIJALNOG STARANJA
- Wr ministra, g-de Zorice Kovatevi¢ -

Postovana gospodo Kovacevié,

Na osnovu Vaseg akia, broj: 111-341/15-3, a kojim se traZzi midljienje na Predlog zakona o
izmjenama Zakona o mimom tjeSavanfu radnih sporova, Ministarstvo finansija daje sljiedede

MISLUENJE

Na tekst Predioga zakena i pripremijeni izvjestaj o sprovedeno] analizi procjene uticaja propisa,
sa aspekia implikacija na poslovni ambijent, nemamo primjedbi.

U skladu sa &anom 33 Poslovnika Viade Cme Gore ("Sl. list Cme Gore", br. 03/12) saglasni
smo da u postupku dono$enja ovog Predloga zakona nije potrebno vrSiti analizu procjene
uticaja propisa, uvazavajuci obraziozenje prediagaca.

Na osnovu uvida u dostavijeni tekst i lzvjeStaj o analizi uticaja propisa, utvrdeno je da za
sprovodenje Zakona nede biti potrebno dodatno izdvajanje finansljskih sredstava iz BudZeta
Cme Gore,

S tim u vez, Ministarsivo finansija je saglasno sa Prediogom zakona o izmjenama Zakona o
mimom fjeavanju radnih sporova.

81000 Podgorica, ul. Stanka Dragojevida br. 2
fel: +382 20 242 B35; fax: +382 20 224 450, e-mail: mf@mif.gov.me
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Crna Gora
Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih integracija

Broj: 03/1/2-2/193/2 Podgorica, 25. X1l 2015.

MINISTARSTVO RADA 1 SOCIJALNOG STARANJA

Dopisom brof 111-341/15-2 od 25.12. 2015. traZili ste miljenje o
uskladenosti Predloga Zakona o izmjenama Zakona o mirnom
rjeSavaju radnfh sporova s pravnom tekovinom Evropske unije,
saglasno €lanu 40 stav 1 alineja 2 Poslovnika Viade.

Nakon upoznavanja sa sadrzinom propisa, Ministarstvo vanjskih
posiova i evropskih integracija je saglasno s izjavom obradivata
propisa da ne postoje odgovarajuéi propisi Evropske unije s kojima je
potrebno obezbijediti uskladenost.
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IZJAVA O USKLADENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE § PRAVNOM TEKOVINOM
EVROPSKE UNWE

Identifikacioni broj Izjave | MRSS/IU/P2/15/09

1. Naziv nacrta/predioga propisa

+ ha crnogorskom jeziku | Predlog zakona o izmjenama Zakona o mirnom rjesavaju radnlh sporova

- na engieskom jeziku | Proposal for the Law on Amendments to the Law on Peaceful Labor Disputes
Resolution

2. Podac! o obradivaiu propisa

a) Organ driavne uprave koji priprema propis

Organ driavne uprave Ministarstvo rada | socljalnog staranja

- Sektor/odsjek Direktorat za rad

- gdgovorno lice (ime, prezime, V.D. Generalni direktor Tljana Prelevié, tel; 482-474,

telefon, e-mall) e-mail: tijana.prelevic@mrs.gov.me

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, [Stefan Saponji¢, samostalni savjetnik Ui, tel: 482-467,
e-mail) e-mall: stefan.saponiic@mrs.gov.me

b) Pravno lice s javnim ovladéenjem za pripremu i sprovodenje proplsa

- Naziv pravnog lica ' /

-odgovorno  lice (ime, prezime, /
telefon, e-mait) ‘

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, /
e-mail)

3. Organl driavne uprave koji primjenjuju/sprovode propls

- Organ driavne uprave | Ministarstvo rada i socijainog staranja

4, Uskladenost nacrta/predioga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaclji | pridrufivanju zmedu
Evropske unije i njenih driava &lanica, s jedne strane | Crne Gore, s druge strane {SSP)

a) Odredbe SSPa s kojima se uskiadule propis

Glava V|, Uskladivanje zakonodavstva, sprovoden]e zakona | pravila o konkurenciji, &lan 79 - Radni usiovi |
jednake moguénosti, Glava Viil, Politike saradnje, £lan 101 - Saradnja u oblasti drutvene politike stav2i3

b) Stepen Ispunjenosti cbaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi S5Pa

ispunjava u potpunosti

djelimitno ispunjava

ne ispunjava

Razlozi za djelimiéno ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi S5Pa

!
5. Veza nacrta/predloga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropsko] unijl {PPCG)
- PPCG za period 2015-2018
- Poglavije, potpoglavije /
- Rok za donofenje propisa /

- Napomena | Dono¥enje Zakona o izmjenama Zakona o mirnom rjelavaju
radnih sporova nije predvideno Programom pristupanja Crne
Gore Evropskoj uniji.

6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije

a) Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji primarni izvor prava EU ove vrste sa kojim bi se prediog propisa mogao uporediti rad!
utvrdivanja stepena njegove uskladenostl,

b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije

Ne posto)l sekundarni izvor prava EU ove vrste sa kojim bi se prediog propisa mogao uporeditt radi
utvrdivanja stepena njegove uskladenosti.

¢) Uskladenost s ostallm izvorima prava Evropske unije




Ne postoji izvor prava EU ove vrste sa kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi utvrdivanja

stepena hjegove uskladenosti.
6.1. Razlozi za djelimitnu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predioga propisa Crne Gore s pravnom
tekovinom Evropske unije | rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti

3 7. Ukoliko ne postoje odgovarajuéi proplsl Evropske unije s kojima Je potrebno obezbijediti uskiadenost
] konstatovati tu Einjenicu
Ne postojl lzvor pravea EU sa kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi utvrdivanja stepena
njegove uskladenosti,
8. Navestl pravne akte Savieta Evrope ! ostale lzvore medunarodnog prava koridtene pri izradi

nacrta/predioga proplsa
Ne postoje [zvorl medunarodnog prava s kojima /
je potrebno uskladiti predlog propisa.
9, Navesti da li su navedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope | ostall lzvori medunarodnog

prava prevedeni na crnogorski Jezlk (prevode dostaviti u prilogu)

/

10, Navest] da li je nacrt/prediog propisa iz tatke 1 lzjave o uskladenosti preveden na engleski jezik

_{prevod dostaviti u prilogu)
Predlog zakona o izmjenama Zakona o mirnom rjeSavanju radnih sporova nije preveden na engleski jezlk.
11.Ute3te konsultanata u izradi nacrta/predioga propisa | njihovo miljenje o uskiadenosti

' digga. zakona o izmjenama Zakona o mirom rje3avanju radnih ?rova rﬂg bilo udedta

TN
E D;o\. : f
ie phradivaéa propisa Potpis / ministar j{pfmpskih
! Integracija
¥
s. Datum; 2 i;.:i2.2015. godine Datum:

Prilog obrasca:
1. Prevodi propisa Evropske unije
2. Prevod nacrta/predloga propisa na engleskom jeziku (ukoliko postoji}




TABELA USKLABENOSTI

1. tdentifikacionl broj (1B) nacrta/predioga propisa

1.1. [ldentifikacioni broj izjave o uskladenosti i datum utvrdivanja
nacrta/predioga propisa na Viadi

2. Nazlv izvora pra vrops unije i CELEX

3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore

Na crnogorskom jeziku Na engleskom jeziku
Predlog zakona o izmjenama Zakona o mirnom rje¥avaju radnih sporova Proposal for the Law on Amendments to the Law on Peaceful Labor Disputes
Resolution
4. Uskiadenast nacrta/predloga propisa s izvorima prava Evropske unije
a) b) €) d) e}
Uskladenost odredbe Rok
Odredba i . . nacrta/ predioga Razlog za djelimi¢nu B
a tteks.t odredbe izvora prava Evropske Odredb‘a i tekst odredbe nacrta/pr?dloga propisa Cme Gare § uskladenost if postizanje |
unije {{lan, stav, tatka) propisa Crme Gore {Tlan, stav, talka) odredbom izvora neuskladenost potpune -
prava Evropske unije uskladenosti
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